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. nasgHauvyecsa 3 boram.”
(2 Kap 5,20)




Y MHOrix kpaiHax cBeTy iayuUb 69CKOHLLIA KPLIBABLIA BOWHLL,
aKia pyuHyoUb ceM'i, NNAMEHLI, HapOAabI.




Pacnaeanae psauuauirapnosas Mnopera: "Mer aasepanics,
WTO aAHa BEcKa 6bIna cnaneHas, i WTO MHOrIA se XKbIXapbl
3actanica 6es ycsaro.




Pasam ca ceaimi cabpami a pacnavana 36op HeabxoaHLIX
p3yay, TakKiX Sk marpaubl, aa3eHHe, NPaAYKTHI. ..
Mur naexani aasesUi r3TeIA p3YbI i Npa3s BOCeM raasiH
WNAXy CyCTpani ThIX NHOA3EU Y pOCnaybl.




Cnyxani ixHbla anoseAbI, BLILpANi CME3bI, Cyuswan...




AfHa cam'sa packasana:'Hawa aayka 6b1na y aome,
aKi 3rapay. Ham 3aasanacsa, WTO MbI namepni Tam pasam
3 ero. Llanep, npas eawyro noboy, 3Haxoasim y cabe ciner,
ka6 npabavaub TbIX, XTO BiHABATHI Y HAlIAK TpareAabri'.




Frans Fren Il, La conversione di Saulo, 1581, cdlezim privata =

Ceater TTasen takcama mey ratki aocsen. MeHasita €H - raHiuensb
XpbICLiSIH — 3yCiM HevaKaHa CYCTp3y Ha CBGiM LINAXY LANKAM
napmosyro nroboy bora, aki noteim 3pabiy aro npanaseaHikam
nasaHaHHA y Ima SroHae.



EH cTayca rapausim
i HaA3eUHBIM
CBeAKAM TAassMHiLibI
E3yca, SroHau
cmepli
i yBackpaceHHs,
npas skia bor
nasaHay 3 Caboro
cBeT, Kab KOXHbI
MOr cnasHaub
| AacseAubILb
XbILUA Y aasiHcTBe
3 Im i 3 6parami.




A3akyrousr ceatomy Tlayny mer maem TOe, WTO raThI
eBaHrenbcKi 3aknik: TTasaHauueca 3 boram aacarHyy i saxaniy
HABAT A3bIMHIKAY, AKiX NiYbLNi HArOAHLIMI 36ayneHHs.
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3Tak Xa i MbI, HArNeA3a4Ybl Ha NAMBLLIKI, AKia Hac
3HeaxXBOUBAIOLDb, HArNeAa3aubl Ha iNFO3iF0 IJKBIBLIX
rapaHTbIU TAro, ...




——

.. WTO MBI 6e3 ratara abbrnsemcsa, aasavilie AG3BOSIM,
ka6 boxas minacspHacub - rataa 6ackoHuas nroboy -
BbLNEYLLNa HAWLIA C3pLUbI, Kab MbI 6bINi 340bHLIA
naasaniuua raTeIM cKapbam 3 iHWLIMI.
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Tak mbI 3moxam 3pabiub
CBOU yKnaa
y paanisausrto boxara
NAaHa Cynakoro
ANg ycaro Jdanaseursa
i ANA YCiX cTBAp3HHAY,
nnaHa,

AKi nNepaysbIxoAasiub
Yanaseybls
cynsap3yHacui,
ak kasana K'apa Jrobiu
Y QAHBIM T3KcLue:



"(...) Ha xpboxer,

y cmepui Ceauro CbIHa,
bor nay Ham
HaMUBANIKWLI AOKA3 CBAEWU
nrobosi.

TTpa3s kpeDx Xpbrctoc
nasaHay Hac 3 Caboto.
3Tas ¢pyHAameHTanNbHas
NpayAa Halwaii sepsbl
i CEéHHa 3'aynseuua
QKTYasnbHako
Ba YCEWU CBAEW nayHale.
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Bocb aakpbiuue, skora uyakae ycé uanaseurea: bor 6niski
Aa ycix ceaero nroboyro i EH nrobiub koxHara nroboyro,
HANOYHeHaro nankacuro.




Haw cser natpabye, ka6 amy npa rata ckasani. AAHAK, MbI MOXAam
absawvaub r3Tyro NpayAy TOMbKi TaAbI, Kasni cNa4atky mbl absecuim
se i 6yasem Haraasaub npa se camim cabe aa Tae naper, NAKysb
He aavyem cabe narpyXaHbIMi y raTyrto noboy, Haeat kani 6yase

3aaeauua, WTo yce abCTaBiHLI cynapadaub ratamy. (...)
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i A3ena ratara Tp3ba nasaHauua 3 6patam Ui cacTpowm,
Kani 6 aHbI meni HewTa cynpaub Hac (My 5,23-24). ...




Naeaiiue nrobiub aasiH agHaro Tak, aKk EH nantobiy Hac, 6e3
acyAX3HHA i 3a6a6oHay, ane 3 aAKPLITHIM MpbLIHALILEM i ACHBIM
pasymeHHem Taro, WTO 3'aynseuua NA3iTBIYHLIM Yy HGLWLIM
6nixHIM, 3 raToyHacuro apaaub XbILLUE aA3iH 3a aaHaro.




3Ta camas BaxHasa 3anaseasb Esyca, sHa nasiHHa
GAPO3HiBALIb XPbICLiAHAY, WTO r3TAK XA BAXHA CEHHA,
9K i Y AHI NeplbIX XpbICUiSHAY.

s

L * ."',",‘(

XKbIub r3THIM CNOBAM a3HauYae CTAlb MPLLIGAAMI NASAHAHHA'.
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KbIBYyUbI TAKIM
YbIHAM, MbI
y36arauim Hawbr
AHI X3CTAMI
cabpoyctea
i NasAHAHHS
y cem'ax
i namix cem'ami,
y Kacuene
I NAMiX U3pKBaMI,
Yy KOXHau
cynonusr,
cselka anbbo
paniriiHau,
AQ AKOWU MBI
HQeXbIM.



. nasgHauvyecs 3 boram.”
(2 Kap 5,20)

7 I'esto di Jlemiybra Marpsi N
- 6rafica Anna Lollo in collaborazione con don Placido D'Omina (Sicilia,
- Italia)
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Il commento alla Parola di Vita é tradotto ogni mese in 96 lingue e idiomi,

= e raggiunge vari milioni di persone in tutto il mondo
— tramite stampa, radio, TV e via internet.

Per informazioni www.focolare.org




